Opas kosiomatkalaiselle

Kemijdrvi on luontonsa ja ulkoilumahdollisuuksiensa puolesta unelmien matkakohde. Tie
kemijérveldiseen sielunmaisemaan on kuitenkin psheikkdinen ja huonosti viitoitettu, minki vuoksi
kosiomatkalainen tarvitsee mukaansa kdytinnon reittiohjeita. Eteléstd tultaessa kierroksia on syyti
pudottaa jo ennen Napapiirille saapumista, silli hotkyilijoitd ei Kemijdrvelld katsota hywviilli.
Kemijirveldiset eivdt heti luota keneen tahansa etelinveteldin, vaan luottamuksen saamiseen
vaaditaan aikaa ja kirsivillisyyttd. Kosiomatkalaisen hidmirindkod ja pakkaskestivyytti testataan
Kemijédrven reissulla ankarissa diriolosuhteissa. Vaikka ilmasto olisikin kesiisin suotuisampi, ei
matkalaisen kannata aliarvioida hyttysten piinaavaa ldsndoloa. Kemijirvelle kannattaa pakata

mukaan kelkkahaalareiden lisiiksi ajatus: ”Ole muina miehini oma itsesi”.

Usein tietylld paikkakunnalla syntyneiti ja koko eldméinsd asuneita ihmisid kuvataan sanalla
“paljasjalkainen”. Kemijarveldiseen ilmastoon ja mentaliteettiin tillainen ajatus ei valitettavasti
oikein sovi. Kuka hullu se paljasjaloin kivelee kunnassa, jossa ei kesillikidn tarkene ilman
villahousuja ja karvalakkia? Mutta miten sitten kuvata kemijirveldisti, joka on koko ikdnsi asunut
Kemijdrvelld? Olisiko saapasjalkainen kemijérveldinen sopivampi ilmaus? Oli miten oli, Kemijirved
ei kannata korko- tai lakeerikengissd lahestyd. Parhaat selviytymismahdollisuudet saavutetaan

tukevilla ja vedenpitivilld vaelluskengilld tai huopikkailla, mikiili sifiolot niin vaativat.

Kun sanotaan, ettd tie puolison syddmeen kidy vatsan kautta, niin se ei tdysin pidd paikkaansa
kemijirveldisten kohdalla. Varsinkin Kemijérven maalaiskylilld ruoka saattaa jazhtyi lautaselle, kun
ruoka-aikaan on jotain tarkedmpii tekemisti. Aina l5ytyy heinéintekoa, potunnostoa tai vihintd4nkin
Joku lato siirrettéviksi. Kellokortti on kemijarveldisten mielestd turhaa kaupunkilaisten hémpétyst,
silld Kemijérvelld tyot tehdain kelloon katsomatta. Luontoditi sanelee tydajat ja tyotehtivit, silli se
on kemijdrveldisen ainoa esimies. Kemijirveldinen ei tarvitse rinnalleen seindruusua eiki muutakaan
rikkaruohoa, vaan kumppaniksi kelpuutetaan ainoastaan mahdollisimman roteva ja vikivahva
tydjuhta. Potentiaalinen kumppani on aina valmis vetiméaén tyShanskat kiteen ja loppukesisti

puolisokokelas saattaakin 16yté itsensd huussin huoltoon liittyvisti haisevista rutiinitoimenpiteista.

Kemijérvelld kannattaa varautua siihen, ettd himmentédvin suuri osa kuntalaisista tuntee toisensa jo
useiden sukupolvien ajalta. Kemijérvelld ulkopaikkakuntalainen kosija on poikkeus, jota kovasti
hdmmistelldsin. Kemijdrvelld olet aina huomaamattasi valokeilassa, joten kiyttidydy aina niin kuin

sinua tarkkailtaisiin. Luultavasti joku tarkkaileekin. Kemijérveldiset eivit vilttimittd heti tule
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juttelemaan, mutta johtolankojen perusteella he saavat kylld selville mysteerikosijan taustat. Jos
kosiomatkalainen ldhtee ajelulle appivanhempien autolla tai ulkoiluttaa tulevan puolison perheen
koiraa, niin kylilld osataan kylld patelld siitd, kenen puolisokandidaatti on kyseessi. Tillaiset
tiedonmuruset  ovat  kemijdrveldisille  kultaakin  kalliimpaa  valuuttaa  ty&porukan

kahvipdytikeskusteluissa.

Kemijirvelli ensimméinen matkalaiselle esitettdvi kysymys on klassinen: "Kenenkis lapsia se sind
olet?” Kemijirvelld ajatellaan, kotipaikkakunnastasi riippumatta, ettd sinulla tdytyy véistdmaittd olla
joku mummo tai serkku jossakin Kemijérven ldhikyldssd. Kemijérvelld sukulaisuussuhteet ja
paikalliset kontaktit kaivetaan kylld esiin. Jollei kosiomatkalaisen sukutietoja satu [0ytymédén omasta
kirjanpidosta, niin syviluotaavaa sukututkimusta jatketaan Esson baarissa tai poroparlamentissa.
Ulkomailta tai Napapiirin huonommalta puolelta saapuvat kosijatkin saadaan ahdettua
sukupuuyhtildon, mutta kyldyhteison jésenyyteen vaaditaan asianmukainen perehdytys historiikkiin.
Kosiomatkalaisen on opeteltava kaikki Kemijdrven keskeiset henkilshahmot, jotta puolisoa etsiva voi

asiantuntevasti osallistua sidosryhmisti tarinointiin ja namedroppailuun.

Kosiomatkalaisen kannattaa varautua tilanteisiin, joihin voi tormétd ainoastaan Kemijdrvelld.
Tyypillist tille Lapin ikiomalle Muumilaaksolle on se, ettei Kemijirvelld edelleenkén lukita talojen
eikd autojen ovia yoksi. Korkeintaan laitetaan harja oven eteen merkiksi siitd, ettd on ldhdetty
kiyméin jossakin. Kemijdrveltd eteld@in muuttava nuoriso tietysti ihmettelee, ettd miksi kummassa
joku varastaisi parkkihallista auton, johon on avain unohtunut paikalleen. Kemijérvelld on kuitenkin
usein pihapiirissd joku mummo tai pappa, joka hétyyttdd pahantekijét pois tai vaihtoehtoisesti puhuu
heidit pyorryksiin. Kemijérvelld ei kannata hétkahtdd, jos tuntemattomat kévelevit suvereenisti
sisélle taloon. Parhaimmillaan ventovieras kyldiliji saattaa tuoda sikkitolkulla koiranruokaa, kun on
naapurissa siivotessaan nihnyt pihalla koiran. Kemijérvelld tuntemattomat ihmiset saattavat tulla
muina miehind pirttiin kyselemiin, kuka myy kanootteja. Tillaisista kohtaamisista ei kannata

puolisokokelaan hitkéhti, silld niihin tottuu, kun Kemijarvelld viettdd enemmin aikaa.

Koska kemijirveldiset kultakimpaleet eivdt normaalioloissa huuhtoudu eteld@n, niin kosijan
kannattaa luultavasti siirtyd Kemijidrven apajille vaskooliensa kanssa. Suotuisia ajankohtia tulevan
puolison kohtaamiseen ovat erilaiset tapahtumat, koska silloin on mahdollista ihailla kemijarveldisid
elementissédn. Ainutlaatuisimpiin underground tapahtumiin p#dstdkseen tdytyy ajaa puolensataa
kilometrid Kemijérven laitamille, misséd luonto hiikiisee kauneudellaan ja poroaitaukset tyrmédvét
aromeillaan. Kosiomatkalaisen kannattaa visiitillddn keskittyd muutamaan merkittdviin

pariutumisriittiin, jotka ovat useimmiten kesdrientoja. Talvitapahtumien kirjo on huomattavasti



suppeampi, silld kaamosaikaan jo ketun tai p6llon nidkemisestd koko kyld saa jutunjuurta moneksi

viikoksi. Talvella Kemijérvi hiljenee kuin lumiukko ilman hiilihymya.

Lomakaudet ovat otollista aikaa puolison etsimiseen ja kesdaikana sddnnolliset tapahtumat
mahdollistavat toistuvat tapaamiset rennoissa merkeissi. Esimerkiksi jidteldauton tutut sivelet luovat
sopivan tunnelman romanttisille kohtaamisille. Tunnusmusiikki on kuin kutsuhuuto romantiikan- ja
Jédtelonnilkiisille, minkd vuoksi tiettyjen lomalaisten pakastinkapasiteettikin kidy ajoittain
ddrirajoilla. Kohtaamiset parin viikon vilein siilyttdvit optimaalisesti uutuudenviehityksen ja suhde
etenee omalla painollaan. Jéddteldauto yhdistdd paitsi mikérdiset, myds rakkaudennilkiiset.
Kemijirven ulkopuolella kasvaneellekin [8ytyy kummasti juttuseuraa, kun kaikki esitelldsn
“tuttuina”, jotka asuvat kuka missikin mokissa tilld ja tuolla puolella jokea. Jos silméd miellyttivii

seuraa ei kuitenkaan jostain syysté I8ydy, niin aina voi liueta paikalta vedoten jéitelsiden sulamiseen.

Seurantaloilla jérjestettévien lavatanssien lisiksi mySs kyldyhteistjen tapahtumista arkisimmat ovat
loistavia paikkoja tulevan puolison luonteenpiirteiden, ahkeruuden ja paineensietokyvyn tarkkailuun.
Esimerkiksi kyldn romukerdys on mainio tilaisuus nihdi tuleva kumppani tositoimissa. Jiterekkojen
kaartaessa pihaan kyléldiset saavat lastata tarkoin valitut romunsa lajittelurekkojen kyytiin, vieldpa
ilmaiseksi! Kyldldiset kaivelevat pompeleitddn monta viikkoa ja yrittiviit paattds, mistd
esihistoriallisista ja mahdollisesti ympiristolle haitallisista rojuista haluavat luopua. Jiterallin
pafipdivind kylilidiset kaahaavat mitd erikoisemmilla, enemmiin tai vihemmin tieliikennekelposilla,
viritelmillddn niihin kokoontumisajoihin. Tyyli on vapaa, mikd mahdollistaa tulevan puolison
luovuuden ja mielikuvituksen havainnoinnin. Yhteisté roskakuljetuksille on vain se, etti kaikki ovat
uskomattoman tiyteen ahdettuja. T4illd jokainen ulkopuolinenkin késipari toivotetaan limpimasti
tervetulleeksi ja hikoilun jélkeen tutustumista voikin jatkaa sujuvasti kyldyhdistyksen

makkarakojulla.

Kemijérven talvisista megatapahtumista Yukigassen on myds mainitsemisen arvoinen tapahtuma,
silld onhan se koko kunnan yhteinen talvirieha, jossa salskeat kyldldiset mitteleviit voimiaan. Kun
kemijérveldiseltd kysyy, mitd Yukigassenissa tehddin, niin kukaan ei osaa selittéd, silld tapahtuma
on niin monimutkainen ja lajin sdinnét niin vaikeasti tulkittavat. Niin ulkopuolisen silmiin
Yukigassen vaikuttaa aikuisten lumisodalta, johon on koottu eri maiden erikoisimmat osallistujat,
Jotta kemijérveldiset voivat pommittaa heitd lumipalloilla. Jokainen kilpailija haluaa kultaisen EM-
mitalin kaulaansa koristamaan ja meriitiksi yonselkédsin. Karnevaalitunnelmaan kosiomatkalainen

pdiisee viimeistdéin siind vaiheessa, kun lumipallomaskotti tanssittaa juhlakansaa animehenkisen



renkutuksen tahtiin. Illan pikkutunteina Kemijéirven jdyhit kyldldiset ldhtevit henkseleistddn irti ja

tanssivat kuin viimeistd paivaa.

Kun olet viimein I6ytinyt Kemijdrveltd kumppaniehdokkaan, niin seuraava vaihe on tietysti
perheeseen tutustuminen. Onnenkantamoisen sattuessa kohdalle tdytyy muistaa, etti suhteen
kdytinndn toimivuus mitataan vasta kun kemijérveldinen vie kokelaan kotikentille. Kemijdrvelld
pahinta kritiikkid puolisokokelaalle on, kun appivanhemmat kéyttdvit ilmausta “lumessa ei
mihinkaan”. T#lld kemijdrveldiset tarkoittavat, ettei puolisokokelaalla ole riittdvid ominaisuuksia
hyytiviin olosuhteisiin. Kemijérveldiset eivit puolison valinnassa ole lainkaan pinnallisia, silld eihdn
naamavirkilld pime#issi ja kaikkien toppavaatteiden alla ole suurempaa merkitystd. Sen sijaan
Kemijdrvelld ilmaus “fyysinen muori” tai “tydjuhta” on miti toivotuin kehu. T#&lla ei pikkunitilld
piperrykselld pédstd puusta pitkille, vaan kumppania hamuavan pitéd osata kitked ja kyntdd. Aina on
joku kurtturuusu, joka yrittéid vallata tilaa kumppanin eldmasté. Sellaiset haitalliset vieraslajit pitda

repid irti juurineen, heittiid traktorin peréén ja polttaa korventavassa kokossa.

Kemijirveldisilli on oma Kkiireeton tapansa kommunikoida ja tdmin kielen opettelussa voi
ulkopaikkakuntalaisella vierdhtdd tovi jos toinenkin. Puolisoa kaipaavan kannattaa ilmaista itsensé
selvisti ja vilttda turhia murre- tai slangisanoja. Jos Kemijérvelld ei ilmaise itsedifin riittéivan selkeésti,
niin ei koskaan voi tietd#i mitd saa. Apteekissa asioidessakin ulkopaikkakuntalaisen kannattaa
artikuloida selkeisti, kun menee ostamaan vaikkapa sirkylddkettd. Muuten voi kidydé niin, ettd saattaa
poistua tyytyviiseni apteekista ja ulkona todeta ostaneensa niskakipuihin kolmen kuukauden satsin
ripulildzkettd. Kaupassa asioidessakin kannattaa muistaa, ettd tdiltd ei eksoottisia etelin hedelmid
16ydy, ne ovat vieraskielistd hienostelua ja turhaa hyllyntdytettd. Peruna, poronliha ja itse survottu

puolukkahillo ovat kemijirveldistd kielikulttuuria herkullisimmillaan.

Kosiomatkalaisen on hyvi olla tietoinen yleisesti vaivasta, joka piinaa kemijirveldisid loppukesésti.
Hillahulluus, yksi marjahulluuden alalaji, on tilld alueella drhékisti tarttuva ja vaikeasti hoidettava
sairaus, johon ei ole tarjolla moderneja hoitokeinoja. Oireina hillahulluuteen kuuluu pakonomaista
jangélld kykkimistd valoisina kes#dind, kumisaappaan hiertimid rakkoja sekd loputon mééré
hyttysenpuremia. Taudinkuvaan kuuluu myds korkea tartuttavuusluku. Kemijérvelld kun kyselee
syksyisin kenen tahansa olinpaikkaa, on yleisin vastaus yksinkertaisesti “marjassa”. Muutenkin
kemijirveldisten suhde luontoon on mutkaton: ei olisi Kemijdrved ilman luontoa. Kemijérvelld on
turha yrittd4 hurmata brinddykselld ja sometykkiyksilld, vaan puoliso tdytyy valloittaa kilytinndn
taidoilla keskelld erdmaata. Téilld teot puhuvat puolestaan ja korulauseet ovat pelkkia sanahelindi.

Pidemmin piille muotivillitykset eiviit menesty Kemijérvelld, minkd vuoksi parhaita menetelmii
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kemijérveldisen puolison nappaamiseen ovatkin ne perinteiset. Opettele hiihtimain, liikkkumaan

luonnossa ja olemaan (vihintéén hiljaa) kalassa.

Tidssd oppaassa mainitut matkaohjeet ovat erittdin tirkeiti kemijdrveldisestd kumppanista
haaveilevalle, silld pintaliidolle ja sulavasanaisuudelle ei voi Kemijirvelld rakentaa pysyvii ja
toimivaa suhdetta. Kun haluaa puolisokseen kemijdrveldisen, tdytyy ymmirtdd kemijirveliisti
eliménasennetta. Kemijérveldiset eldvit tiiviissd symbioosissa, jossa ei ole yhti ilman toista. Myds
parisuhteessa kemijérveldinen haluaa olla toisen kanssa aidossa ja syvillisessi yhteydessi, joka
voidaan rinnastaa telepatiaan. Turhia ldtindité ei tarvita, kun ajatukset ja tuntemuksetkin ovat samoja
kuin puolisolla. Jos ulkopaikkakuntalainen kumppani sanoo olevansa janoinen, niin kemijérvelidinen
vastaa: “Eihédn se ole mahdollista, kun mind join juuri dsken.” Kosiomatka Kemijirvelle on aina
kannattava pyhiinvaellus, silld parhaassa tapauksessa 15ydit luotettavan, pesunkestivin ja sinua
kérsivillisesti kuuntelevan kumppanin. Kemijirveldinen huoltaa ja korjaa itselleen tirkeiti asioita
suurella rakkaudella ja ajattelee, ettd hyvid ei missdéin nimessd kannata heittds pois. Varaudu siis

siihen, etté jos 18ydit matkallasi kemijarveldisen kumppanin, hiin ei piisti sinua koskaan lihtemin.
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